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Es para mi un gran honor poder decir algunas Eakaunque sea por
este medio y sin la posibilidad de saludar a ustgu¥sonalmente— sobre el
libro con textos mios que la Editorial de la Acateataba de publicar

Me encantaria estar hoy aqui con ustedes, peroetsidhd del
calendario de final de semestre en Zarich no npetmite desafortunadamente.
Habra, espero, otras ocasiones, y ademas sé qgaecastustedes Cristina
Bleonu, que puede darles informacion mejor que nadieedalgénesis del libro
y su contenido ya que fue ella que tuvo la inigaty la idea original de hacer
accesible al publico rumano algunos escritos sebitema de las tradiciones
discursivas, y si quiero darle las gracias a ladéosia Rumana y su editorial
por la amabilidad de publicar este libro, se lagmudar también aqui en
publico a Cristina Blegu por su incansable trabajo y al equipo que ella
coordiné: Carlota de Benito Moreno, Miguel Cuevasn&o y Adrian Turcule

Sé que ustedes tienen un programa intenso y nquieso cansar con
demasiadas palabras, pero permitanme sélo un mordensu valioso tiempo
para que le diga brevemente cual es el objetivacipal del libro que
presentamos.

El libro redne varios capitulos alrededor del tedealas tradiciones
discursivas. Se trata de trabajos de diversa indeteitos en los Ultimos afios y
en parte ya publicados en otras lenguas, en aleend@spariol, en francés y en
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portugués. En Rumania so6lo habia hablado del teamana ocasion, en el
Congreso sobre Eugenio Coseriu en Cluj en 2009.

El paradigma de las tradiciones discursivas no sslano de los més
discutidos de la romanistica alemana de los Ultiaiws; también ha penetrado
en otros ambitos, como la linglistica hispanicaa yiguistica portuguesa, y
estoy convencido de que su difusion va a ser alchenmas amplia, y eso no
porque yo mismo intente contribuir a ella, sinoquer se trata de una nocion
fundamental para la teoria del lenguaje.

En realidad, el paradigma de las tradiciones dsseas se refiere a algo
gue podriamos llamar casi una banalidad absolutenodavia: al hecho de que
los textos —tanto hablados como escritos— tengadticton y que hablar o
escribir no sea solo producir enunciados segurrdgkas de una gramatica
determinada, sino que sea tamhié@peticionde textos y formas textuales, y que
esto a su vez -y aqui la importancia de la nociém fa linguistica— tenga
repercusion sobre la gramética y los elementosiigtigos elegidos. A veces en
la historia de la ciencia es necesario insistirlan banalidades mas obvias
puesto que la tradicién de la ciencia las ha olov@aédxcluido. La linguistica del
siglo XX estuvo marcada por el giro saussuriand gredominio del enfoque
sincrénico en la linguistica. El enfoque sincrongsta presente en las escuelas
estructuralistas, en la gramatica generativa, eodelinglistica, la pragmatica,
la linglistica cognitiva: en practicamente todas kscuelas linguisticas
dominantes del siglo XX y XXI. Pero el enfoque somco, por muy
importante que haya sido su puesta en relieveehe onpedir la vision sobre la
historicidad del lenguaje, la historicidad de legtesnas mismos, por un lado, y
la historicidad —o mejaradicionalidad- de los enunciados.

A partir de esa nocion de tradicionalidad, en lalolise describen areas
de estudio y hechos empiricos que demuestran lartemzia de esa nocion para
estudios tanto sincronicos, como diacronicos. Le s pretende demostrar es
gue a la linguistica le hace falta, después detdtio “giro pragmatico”, un
“giro tradicional” a través del cual se intente ugerar todo lo excluido por
haberse centrado en la sincronia.

El libro hace referencia a la obra de tres persomas necesito
mencionar en este contexto y que forman parte dedicionalidad propia de
las ideas en el desarrolladas; uno de ellos cotégalurante muchos afios y dos
de ellos mis principales maestros. La nocién ddar@ebemos e Peter Koch, mi
guerido colega de Tubinga tristemente fallecidoaBb pasado y quien la
desarrolla por primera vez en su tesis de hahbditade 1987 sobre tradiciones
retoricas italianas medievales. Peter Koch, a @) s& basa sobre todo en los
escritos de Brigitte Schlieben-Lange y su idea da tpragmatica histérica”
desarrollada en un importante libro de 1983. Beg8chlieben Lange también
fallecié en edad demasiado joven en el afio 2008Briyitte Schlieben-Lange
fue discipula de Eugenio Coseriu, mi querido maedél que no sélo aprendi
los fundamentos de la linguistica romanica y deedsia del lenguaje, sino toda
mi forma de pensar cientificamente. En ultimo té@oniel paradigma de las TD
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se desarroll6 dentro y a partir de la teoria deglmje de Eugenio Coseriu. El
mismo habia sefialado en repetidas ocasiones lartemp@ de la tradicion
textual —y él mismo habia siempre insistido en rigpadrtancia crucial de
determinar, antes de cualquier trabajo cientifloogue en realidad se estaba
haciendo. Si en estudios pragmaticos se hablasdimas de tratamiento de
una comunidad determinada como hechos de la “pragarde la lengua Xx”, se
suele ignorar que en realidad no se esta hablgmidp menos no solo, de la
lengua X, sino de tradiciones culturales dentreltdey, muchas veces, mas alla
de ella. Si en gramatica historica se encuentramentos de cambios
repentinos, se ignora en general que detras detelptradiciones textuales que
los condicionan. Y asi en numerosas cuestionediiitigas en las que la
tradicionalidad de los textos juega un papel cty@eo solia ser ignorada.

Mi trabajos sobre TD son, pues, mi mas firme tobat la tradicion
coseriana. Y me llena de enorme satisfaccion queawes del libro que
presentamos, la tradicion coseriana, esta traditadnfundamental y sabia,
vuelve de manera renovada a su lugar de origem)engua en la que el joven
Coseriu escribia sus primeros versos y en la queoci® el mundo.

El paradigma de las TD no se opone a ninguna esdugjlistica
presente: es compatible con todas y su necesidask rlomita a una vision
determinada del lenguaje. Aun asi, es un paradigereemente anclado en una
vision humanistica de la linglistica, una visiore gnfoca la diversidad y la
dignidad de las lenguas particulares. Espero gizevesion del hablar y de su
tradicionalidad convenza a los lectores y les degeodisfruten con la lectura
del libro.

Muchas gracias.
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